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B cTaTtbe PACCMATPUBAIOTCA OTAEAbHbIE NPOBAEMbI nepesoaq
XYAOXECTBEHHbIX MO3TUHECKMX TEKCTOB B PAMKAX 43bIKOBOM MAPLI «PYCCKMM 93blK —
HEMELLKMM 93bIK») C MOMOLLIbIO PA3AMYHBIX MOAEAEN MCKYCCTBEHHOTO MHTEAAEKTA (MN)
HQ MNPUMEPE OTPbLIBKOB M3 pPoMaHa B ctuxax A.C. TMywkmHA «EBreHumn OHermH.
CONOCTABASIOTCS MEPEBOAbI, BBIMOAHEHHBIE MOAEAIMM MCKYCCTBEHHOTO MHTEAAEKTA

GPT, Linnk Al 1 M3BECTHbIM MEPEBOAYMKOM MPOM3IBEAEHMIM PYCCKOro mo3Td
Teoaopom KomuLlo. B kayectBe CPABHMBAEMbIX MNAPAMETPOB MNPEAAATAETCH
AMHIBUCTMYECKAS  TOYHOCTb,  MOJTMHECKAS  CTPYKTYPQ,  KYAbTYPHbIM  OOH.
YCTAHOBAMBAETCSH, 4TO MM AEMOHCTPUPYET AOCTATOYHO CUMAbHBIE BO3MOXHOCTU C
TOYKM 3PEHUS AMHIBUCTMYECKOM TOYHOCTM MEPEBOAOB M CAADbIE — B PAMKAX
XYAOXECTBEHHOTO U KYAbTYPHO-UCTOPMYECKOTO QACMEKTOB. AEAQETCd BblBOA O
HEOOXOAMMOCTMU  MPUMEHEHUS COAAQHCMPOBAHHOTO MOAXOAQ, COYETAIOLLLENO
TEXHOAOTMIO M C HEAOBEYECKMM TBOPHYECTBOM.

KAlo4eBble CAOBQ: MEPEBOA, WMCKYCCTBEHHbIM WMHTEAAEKT, PYCCKMM  $3bIK,
HEMELKMIA  §3blK, MODTUYECKMIM TEKCT, AMHIBUCTMYECKAS TOYHOCTb, MOITUHECKAS
QAYTEHTUYHOCTb.
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The article examines individual problems of franslating artistic poetic texts within
the language pair “Russian — German” using various models of artificial inteligence
(Al) using the example of excerpts from the novel in verse by A.S. Pushkin “Eugene
Onegin”. Translations made by the artificial inteligence models GPT, Linnk Al and the
famous translator of the works of the Russian poet Teodor Komisho are compared.
Linguistic accuracy, poetic structure, and cultural background are proposed as the
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combining Al technology with human creativity is necessary.
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MNepeBOA MOSTUHECKMX TEKCTOB — 3TO O4EHb CAOXKHAS 3AAQHA, MOCKOABKY OHQ,
KQOK M3BECTHO, BbIXOAMT 30 PAMKM NPOCTOrO MEPEBOAQ CAOB C OAHOTO 43bIKQ HO ARYTOM,
a TpebyeT rAyboKOro MOHMMAHUS SMOLMOHAAbHbBIX TOHKOCTEM, KYABTYPHbIX HKOOHCOB U
CAOXHOM CUCTEMbI OBPA30B, KOTOPbLIE OMPEAEAMOT MOITUHECKOE BbIPAXEHME. B
OTAMYME OT MPO3bl, MOI3UA B 3HAYUTEABHOM CTEMEHM OMMPAETCH HO METATOOPRY, PUTM
M CUMBOAM3M, MOITOMY OT MNEPEBOAYMKA TpebyeTrcs OoAbLLee, 4eM MPOCTO
AMHIBUCTMHECKOE MACTEPCTBO. Kak otmedaeT A. BEHYTU, MEPEBOAYMK AOAXKEH HAMUTU
TOHKMM BAAQHC MEXAY COXPAHEHMEM XYAOXECTBEHHOM LLEAOCTHOCTH OPUTMHAAG U
obecneyeHmem TOro, 4Tobbl MEPEBEAEHHbIM TEKCT ObIA MOKCUMMOABHO MOHATEH
LeAeBOMYy aapecaty [12]. 3Ta  ABOMHOS  OTBETCTBEHHOCTb  MOAYEPKMBAET
(4EAOBEKOLIEHTPUYHYION MPUPOAY MNEPEBOAA MO3I3MM U CTABMT BOMPOC O POAM
MCKYCCTBEHHOIO MHTEAAEKTA (M) B TEOPUM U NPAKTUKE XYAOXKECTBEHHOIO NEPEBOAQ.

B nocaeaHue roabl MM AOBUACS 3HOYUTEABHBIX YCNEXOB B MEPEBOAE, OCOBEHHO
B 0O6paboTke TeXHMYECKMX TEKCTOB [4, 9]. OAHAKO UCMOAb30OBAHME UM Npu nepesoae
MO33MKM OCTAETCA CMOPHbIM. XOTd M OTAMYHO CMPABASETCA C 0OPABOTKOM BOAbLLIMX
OObEMOB TEKCTA M BbISBAEHMEM $3bIKOBbIX MOAEAEN, €TI0 CMOCOOHOCTb YACBAMBATH
MO3TUYECKYIO CYLLIHOCTb, OMPEAEAIEMYIO SMOLIMOHAABHOM TAYOMHOM, KYAbTYPOHbIM
MOATEKCTOM, UCTOPUYECKMM POHOM M DCTETUYECKOM KPACOTOM, BCE ELLLE BbI3bIBAET
BOMPOCHI Y Y4EHbIX, B TOM YUCAE Y NPOCDECCHMOHAAbHbIX NEPEBOAYMKOB [1, 3, 9].

Moa3ng NPEeACTABASET AAf MW 3a4acTyio  Hepaspelummble MNpoOAEMBI,
OCOBEHHO B TAKMX OBOAACTIX, KAK MHTEPMPETAUMI METAPOP, PUTMMYECKOS
MOCAEAOBATEABHOCTb M OAQMNTALMS K COOTBETCTBYIOLLLEMY KYABTYPHOMY KOHTEKCTY,
Tem BoAee eCAM PeYb MAET O MOITUYECKMX TEKCTAX YLLEALLIMX SMOX.

LLeAbIO MCCAEAOBAHMUS IBAFETCA XAPAKTEPUCTUKA CUAbHBIX M CAQBBLIX CTOPOH NN
B MEPEAQYE MOSTUHECKOTO CMBICAQ, CPOBHEHME CPPATMEHTOB NMEPEBOAOB, CO3ACHHbIX
MM 1 BbINOAHEHHBIX YEAOBEKOM, C TOYKM 3PEHUS AMHIBUCTMHECKOM TOYHOCTU M
3MOLMOHOABHOM COCTOBAAIOLLIEM, O TAKXKE OLEHKA TOro, KAK Y4OCTME 4H4EAOBEKA
MOXET AOMOAHATb BO3MOXHOCTHM WM. UNCCAEAOBAHME BHOCUT BKAQA B M3yYEHME
npobaembl MM B OBAQCTM 43bIKO M UMCOPOBOM AMHIBUCTUKM, PACCMATOMBAOSA
BO3MOXHbIE MEPECEYEHNT TEXHOAOIMM U TBOPYECTBA B CCpepe AUTEPATYPHOrO
nepeBoAQ.

MCKYCCTBEHHbIM MHTEAAEKT, KOK Mbl YXX€ OTMEYOAM, LLIMPOKO MUCMOAb3YETCS B
NPAaKTMKe nepeBoAd. CAEAYET OTAEAbHO 3QMETUTb, YTO B OTAMYME OT TPOAAMLMOHHOTO
NepeBoAQ, KOTOPbLIM B MEPBYID OY4EPEAb CTREMMUTCHE K AUHIBUCTUHECKOM TOYHOCTM,
NEpPEBOA MOJITUYECKMX TEKCTOB TPEOYEeT COXPAHEHUS PIAd  AUTEPATYPHbIX
OCOBEHHOCTEM, TAKMX, KAK PUTM, METAadOopa, CUMMBOAM3IM, KOTOPbIE HACTO
MHAMBUAYOABHBI M MMEIOT KYAbTYPHbIM MOATEKCT. pu 3TOM OTAEAbHbLIE Y4YEHbIE
OTMEYAIOT, YTO MHCTPYMEHTbI MEPEBOAC HA OCHOBE MM U MOAEAM HEMPOHHOIO
MALLMHHOTO MNEPEBOAA HAMPABAEHbI HO MOBbILLEHME KAYECTBA MEPEBOAQ 34 CYET
MCMOAb3OBAHMSA OFPOMHbIX OObEMOB TEKCTOBbIX ACQHHbLIX, TAYOOKOro oO0y4yeHus u
A3bIKOBOTO MOAEAMPOBAHMS [7].

NTAK, NP1 NEepPEBOAE MOITUYECKMX TEKCTOB OAHOM AMHIBUCTMYECKOM TOYHOCTM
HEAOCTATOYHO, TMOCKOAbKY $3blK MO33MKM 3AKAKOHOET B Cebid MHOXECTBEHHbIE
KOHHOTALMM, AOMOAHUTEAbHBIE CMbICAbI, KOTOPbIE M C TODYAOM MOXET AAEKBATHO
MHTEPNPETMPOBATL [8]. Xotda MM OTAMYHO CNpaBAJETCS C OBPABOTKOM OOAbLLMX
0ObLEMOB TEKCTA U CO3ACHMEM DbICTPbIX MEPEBOAOB, EMY YACTO HE YAOETCH YAOBUTb
TOHKOCTU CTUAMCTUHECKMX OTTEHKOB, PUJOMbI, METPA U DCTETUHECKOM OBPA3HOCTH, H4TO
TpebyeT y4acTme YEAOBEKA AAN YTOYHEHMS CTEHEPUPOBAHHBLIX M NMepeBOAOB KAK C
TOYKM 3PEHUI AMHTBUCTUHECKOM TOYHOCTU, TOK U MOITUYECKOM AYTEHTUHHOCTM.

Moaeam NN B NepByO 04ePEAb COCPEAOTOYEHBI HO CEMOHTUYECKOM TOYHOCTH,
d HE HA MO3TMYECKOM CTPYKTYpPE, KOTOPAS MMEET PELUAIOLLEE 3HAYEHUE AAS
3CTETUYECKOTO M DMOLMOHAABHOTO BO3AEMCTBME  MOITUHECKOTO MPOM3BEAEHMS.
[MOMUMO  3TOTO, PA3AMYHBIE  BO3MOXHbBIE  MPELEAEHTHbIE  KOHCTRYKUMM U
MAMOMOTUHECKME BbIPODKEHMSA B PAMKAX COOTBETCTBYIOLLLETO KYAbTYPHOIO KOHTEKCTA



CtpaHuua | 90

MPEACTOBASIOT COBOM 3HAYUTEAbHbIE NMPOBAEMbI AAS M, HTO MPUMBOAMT 3Q4ACTYIO K
HEMPOBUABHBIM TOAKOBAHUSAM UAM MOTEPE CMBICAA. XOTd MM MOXET reHepmpOBAThH
TPOMMOTUYECKM TPOBUAbHBIE TMEPEBOAbI, €MY HE XBATAET (3MOLMOHAALBHOIO
MHTEAAEKTQ), 4TOObI MOAHOCTBIO YAOBUTb HOMEPEHME MOITA U TBOPYECKME TOHKOCTH,
NPUCYLLME NOITUHECKMM NPOU3BEAEHMAM.

CAeAyEeT 3aMETUTD, HTO NPOBAEMA MCMOAB3OBAHMA MOAEAEN NN AAT CO3AQHMA
NepPEBOAOB 3AKAIOHOETCS TAKXKE B TOM, HTO 3TU MOAEAU PABOTAIOT KOK (HEPHbIMN FLLLMKY
— TPYAHO MOHATb, KAK OHU MPUHUMAIOT peLlerms. NPpUMEHUTEABHO K MW «HePHbIM SLLLMKY
O3HAYAET CAEAYIOLLLEE: XOTA Mbl MOXEM BUMAETb BXOAHbIE AQHHBIE (TEKCT AAf
NepeBOAQ) M BbIXOAHbIE AQHHbIE (MEPEBEAEHHbINM TEKCT), LUIArK, KOTOpblE CUCTEMA
NPEANPUHUMAET AAS MEPEXOAQ OT BXOAHbBIX AQHHbBIX K BBIXOAHBIM AGHHbBIM, CAOXHbI M
Henpo3pa4yHbl. Hampumep, B TAKOM MoaeAMn, KAk NMT, UM mcnoablyer CAOM
OATOPUTMOB M AQHHBIX AAS TEHEPAUMM MNEPEBOAOB, HO TO, KOK OH BblObMpaet
KOHKPETHbIE CAOBA MAM COPA3bI, HOCTO HEMOHATHO ACXKE Pa3paboTinkam [6]. M3-3a
OTCYTCTBMA MPO3PAYHOCTHM CAOXKHO OBOBACHMTb, Mod4emy M CAEATQA OMPEAEAEHHbIN
BbIOOP MMEHHO AGHHOTO CAOBQO MAM KOHCTPYKLLMKM, A TAKXKE CAOXKHO HOCTPOMTb €0 AAS
30404, Tpebylowmx Boaee TAYOOKOrO MOHUMMOHME TEKCTA (HANpPUMeEpP, MNepEeBOA
noa3mu).

Mo2331d, KOK 1 AKOOOM XYAOXKECTBEHHbIM TEKCT, TAYOOKO CBA3AHA C KYAbTYPHbIM
KOHTEKCTOM 23MOXM, B PAMKOX KOTOPOro MNpPeACTOBAEHbI MAMOMBI, MCTOPUYECKME
OTCbIAKM U CTUAUCTUHECKME COUTYPbI, KOTOPLIE MOTYT HE MMETb MPSIMbIX SKBUBAAEHTOB
B ApyrMx a3blkax. OtcytctBue y MM TAK HA3bIBAEMOIO  (OKM3HEHHOTO  OMbITON
MPOEACTABASET COOOM 3HAYUTEABHYIO MNPOBAEMY AAS  COXPAHEHMA  KYAbTYPHOM
COCTABASAIOLLLEN MPU NepeBoae Noa3un. Koraa MM nepeBoAnT NO33mio, eMY YACTO HE
YAQETCS AAQMNTUPOBATH KYABTYPHbIE OTCbIAKM TAKMM OBPA3OM, YTOObI OHM HOXOAMAM
OTKAMK Y LLEAEBOM AYAMUTOPUM, YTO MPUBOAMT K MEPEBOACAM, KOTOPLIE MOTYT KA3ATHCH
HY>KABIMM UAM OTOPBAHHBIMM OT MPEANOAATAEMOro CMbICAA [11], 0COBEHHO eCAM B
TEKCTE MPUCYTCTBYIOT PA3AMYHBIE TAK HA3bIBAEMbIE MApPKepbl anoxu. C. XacCaH
CHYUTOET, 4TO, XOTA MHCTPYMEHTbl M MOCTOAHHO COBEPLUEHCTBYIOTCS, (MM BCE eLue
TPYAHO MOAAEPXMBATb MOITUYECKYIO TEKYYECTb U PE3OHAHC, MOITOMY MEPEBOAbI
MEXAHMYECKM TOYHbI, HO DMOUMOHAABHO MNAOCKMY [7, C. 47]. Takum obpasom, NA
MOXET CO3A0BATb 4YEPHOBMKM MNOITUYECKMX TMEPEBOAOB, HO AAS MEPEAQHM
XYAOXECTBEHHOM LLEAOCTHOCTM MOITUHECKOTO MPOU3BEAEHMUS C COXPOHEHUMEM
MCTOPUYECKOTO M KYABTYPHOTO COPOHA HEOBXOAMMA AEATEABHOCTb MEPEBOAYMKA. B
MOCAEAHEE BPEMS C LLEABIO MOBbILLEHMA CNOCOBHOCTH M YAQBAMBATL MOITUYECKME
HIOOHCbI MCCAEAOBATEAM ACKE OBYHAIOT MOAEAM NN HO OBLLIMPHBIX KOPMYCAX MO33MM
[6].

OcoOBeHHO QAKTMBHO MAES MUCMOAb30BAHME WM B NPOKIMKE NEPEBOAC
XYAOXECTBEHHbIX TEKCTOB OOCYXAQETCH B 3APYOEXHOM AMHIBUCTMKE. OTAEAbHbIE
MCCAEAOBATEAU, AHAAMIMPYSA PACCMATOMBAEMYIO HOMMK MPODBAEMY, MPEAAArAIOT
TMOPUMAHBIE MOAEAM, B KOTOPbLIX MM NPEAOCTABASET MEPBOHAYOAbHbBIE YEPHOBMKM,
KOTOPbIE 30TEM AOPADATLIBAOTCS NEPEBOAYMKAMM-AIOAbMU. TAK, A. TOPAA 1 A. Yau
CHYUTQIOT, 4TO MOCTPEACKTUOOBAHME MEPEBOAOB MOI3MM, CO3AAHHBLIX MM, MoBbILLOET
KOK TOYHOCTb, TAK WM XYAOXECTBEHHYIO LEAOCTHOCTb [11]. DKCNEPUMEHTOAbHbIE
MCCAEAOBOHMSA, KOTOPbIE OCOOEHHO QKTMBHO BEAYTCH 3APYDOEXHBIMM  YYEHBIMM-
AMHIBUCTOMM B AQHHOM OBAACTM C 20-X TOAOB HALLErrO BEKA, COOKYCHMPYIOTCS HA
uHTEerpaumm MM c AMTEPATYPHBIM CTUAMCTMHECKMM QHOAM3OM U ACDCDEKTUBHBIMM
BbIMUCAEHMIMM  AAS  MOBBILLEHUS  MHTEPNPETALMOHHOIO KOYEeCTBA MNEPEBOAOB.
AOCTUXEHUT B Ccdpepe «ODYYEHMI MCKYCCTBEHHOIO MHTEAAEKTQ) HAMPOBAEHbI HA
YAyYLLEHME cnocoBHOoCTM M paCMO3HABATL MOITUYECKME CTUAM M DMOLIMOHAAbHbIE
OTTEHKM, MPUOAMXKASL MALLIMHBI K MTOHUMAOHMUIO CYTHU NO33uK [8].

B cTaTbE B KAYECTBE MPUMEPA PACCMOTPUM NEPEBOALI DPATMEHTOB POMAHA
B CTuxax A.C. MNyLkMHa «EBreHmn OHEerrH» HO HEMELKMM A3bIK, CO3AaHHbIe MU (GPT,
Linnk Al) v BBINOAHEHHbIE M3BECTHbIM NEPEBOAYMKOM MPOU3BEAEHMM PYCCKOro MNO3Ta
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Teoaopom Komumulo. B Ka4ecTBE CPABHMBAEMBIX MAPAMETPOB MPEAAQrAETCS:
AVMHIBUCTUYECKAS TOYHOCTb (AEKCKMKQ, TFPAMMATUKA), MOITMHECKAS CTPYKTypd
(MeTadhopda, PUTM, SMOLMOHAAbHbIN TOH), KYAbTYPHbIM GOOH.

TPYAHOCTM B MPOLLECCE MEPEBOAQ BbI3bIBAKOT MPEXAE BCENO AEKCUYECKME
€AMHULBI, HOMPSIMYIO CBA3AHHBIE C  KYAbTYPHO-UCTOPUYECKOM Cheumdoukon, B
4YOCTHOCTM CAGBAHM3IMbI M PYCU3MBbI. ACHHBIE FPYMMbl AEKCUKM LLMPOKO NPEACTABAEHDI
B TBOpYecTBe A.C. MNyLUKMHA. POCCMOTPUM COOTBETCTBYIOLLIME COPATMEHTbI.

Mo MHeHUIO B.A. YCMNEHCKOro, CAOBAHM3MbI ABAGIOTCS Y A.C. MYLLKMHA (BHAKAMM
TOM  UAM  MHOM  KYABTYPHO-MAEOAOTMYECKOM  MO3MLMM, KOTOPAS OMNpEAEAIET
MepCcneKkTMBy MNOBECTBOBAHMS [5, C. 174]. TaK, CAQBAHM3MbI B YKA3QHHOM
NPOM3BEAEHMM MOTYT BbICTYMATb B XAPAKTEPOAOTMHECKOM QOYHKLMM, CO3AO0BAS
POMAOHTUYECKYIO OKPACKY 06pa3a. Hanpumep, 0 AEGHCKOM:

OH BEPUA, 4TO APY3bs FTOTOBbI

3Q 4eCTb ero nNpmsbTb OKOBbI,

M 4TO HE APOTHET MX PYKA

Pa30uTb COCYA KAEBETHMKA

(FTaasa 2, VIII).

MNepesoa GPT:

Er glaubte, Freunde seien tfreu,

Bereit, fUr Ehre zu zerreiBen Scheu,

Und dass ihre Hand nicht zogert sehr,

Den LOgner zu zertrOmmern mehr

(3aecb M aAanee BykBAAbHbLIM NepeBoA — HALL: OH AYMOA, 4TO APY3bs — BEPHbI,
FOTOBbI 30 YECTb PA30PBATL CTPAX, U YTO UX PYKA HE BYAET CAULLIKOM MEAAUTD, HTOODI
AXKELQ PA3PYLUMTL KOK MOXHO CUAbHEE)

MNepeoa Linnk Al:

Er glaubte fest, die Freunde wdaren bereit,

FUr seine Ehre Ketten zu fragen weit,

Und dass nicht zoégert inre Hand,

Zu brechen des Verleumders Tand

(OH TBEPAO BEPUA, HTO €r0 APY3bs OblAM Obl FOTOBbLI BO MAS €70 YHECTU HECTU LLENM
AQAEKO, U 4TO HE APOTHET MX PYKA PA30UTL «(MULLIYPY» KAEBETHMKA)

NepeoA T. KomumLLo:

Er glaubte, treue Freunde lieBen

Sich gern fUr ihn in Ketten schlieBen

Und seien hilfreich jederzeit

Zu Beistand in Gefahr bereit

(OH CcYMTaA, BEPHBIE APY3bS OXOTHO MO3BOASAT PAAM HEFO 30KOBATH CEBOS B LLEMM
n OYAYT BCETAQ FOTOBbI MOMO4Yb EMY M MOAAEPXKATL B onacHocTH) [10];

KpaTKo MPOKOMMEHTUPYEM NEPEBOADI. BbipaXKeHUe «npumiTb OKOBb) B PYCCKOM
A3bIKE ABASETCS BO3BbILLEHHbBIM; B AQHHOM CAYYAE PEYb MAET O HECBODOAE, 3ATOYEHMM.
MNepesoa GPT He nepeadeT HOM AQHHbIM CMBbICA, 3AE€CH OYKBAABHO — «PA30PBATH
CTPaxX»; NepeBoA Linnk Al B 6oAbLLIEN CTENEHM NPUBAMXKEH K OPUTHMHAAY — (HECTU LLEMNM
(okoBbl)n. B nepesoae T. KOMULLIO Mbl HOBAIOAGEM MOAHOE COOTBETCTBME — (30KOBATH
B LLenmy. LLepKOBHOCAQBAHCKOE BbIPOXKEHME (PA3BUTb COCYA KAEBETHUKAY, MO MHEHMIO
tO.M. AOTMQHQ, BbICTYMAET B 3HAYEHMM «PA3OUTL OPYXME KAeBeTbl [2, C. 593]. B
AQHHOM CAYYQE BbIPOXKEHME HE O3HAYAET CPUMYECKOM PACMPOBLI, O NPEANOAQraerT,
4TO APY3bd BCTYMATCH 3Q €r0 YeCTb U «PA300bIOT KAEBETY. M 3AE€CH, KAK Mbl BUAMM,
MEePEBOAbI, Npeararaemble MM, AOCTATOYHO OAM3KO NEePeAQtoT CMbICA. T. KomumLuo
ACET OAQMTMBHbBIM MEPEBOA, AEAQS BbIOOD B MOAb3Y MOITUHECKMX OCOOEHHOCTEMN,
OAHCQKO B LLEAOM ODOPQA3 BEPHbIX APY3EM, TOTOBbIX HO BCE, COXPAHAETCA.

MNpuBEAEM APYTOM COPATMEHT, B KOTOPOM MPUCYTCTBYIOT PYCU3MbI:

OHM XPAHUAM B XKM3HU MUPHOM

MPUBbINKM MMAOM CTAPUHDI;
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Y HUX HO MACAEHMLLE XXMPHOM

BoAMAMCH pycCkue BAMHLI;

ABQ PA3Q B TOA OHM TOBEAM;

AOBUAU KPYTABIE KAYEAM,

MoADAKOAHbBI MECHM, XOPOBOA;

B AeHb TPOULLBIH, KOTAQ HOPOA,

3eBas, CAYLLAOET MOAEDEH,

YMUMABHO HA MYyHOK 30pU

OHM POHIAU CAE3KM TPM...

(FTAaBa 2, XXXV)

MNepesoa GPT:

Sie bewahrten im stillen Leben

Die liebenswerten Sitten eben;

Zu Maslenitsa, fett und schon,

Gab’s russische Pfannkuchen im Hohn.

Zweimal im Jahr fasteten sie,

Und liebten Runden, Karussell,

Lustige Lieder, Kreise groB,

Und sangen froh im FrOhlingsstoRB.

Am Dreifaltigkeitstag, wenn die Leute

Gdahnend héren den Gottesdienst heute,

Trénen der RUhrung still und sacht,

Fielen innen drei in stiller Nacht.

(OHM COXPAHMAM CBOM AOBMMbIE OBLINOM B CMTOKOMHOM XKM3HM; HO MACAEHMLLY,
KMPHYIO M KPACKBYIO, OHM MOAQBOAM FTOPKOM PYCCKME OAMHbI. ABOXAbI B FTOA OHM
MOCTUAMCH, M AODBMAM COBPATLCS B KPYI, KAPYCEAM, BECEAbIE NMECHM, XOPOBOAbI, U
NeAM PAAOCTHO C HACTYMAEHMEM BECHbI. B TpowuLy, KOTAO HOPOA, 3€BAY, CAyLLOET
CAYXOY, TPU CAE3bl YMUAEHUS TUXO U HE3AMETHO MAAAAM Y HUX B TUXOM HOUM)

Mepesoa Linnk Al:

Sie hielten friedlich im Leben fest

An Brduchen, die die Ahnen liebf;

Zur fetten Fastnacht, welch ein Fest,

Gab's russische Bliny, die man trieb;

Zweimal im Jahr ward gefast't;

Runde Schaukeln, die waren krass,

Loslieder, Reigen, froh und bunt;

Am Trinitatstag, wenn das Volk stund,

Gdahnend der Andacht lauschte eben,

Ergriffen auf den Strahl der Sonn'

Vergossen sie drei Trédnen schon

(OHUM XMAU MUMPHO, MPUAEPXMBAICH OObIMAEB, KOTOPbIE AIODUAM NpeAkn. Ha
KMPHYIO HOYb MACAEHULLbI, KOKOM MPA3AHMK, BbiAM pycckme BAMHbI, KOTOPbIE OblAM
TpaAMUMEN. ABOXKADBI B TOA OHWM MOCTUAMCH. KDYIAbIE KOYEAM, KOTOPLIE ObIAU AMXMMU,
...XOPOBOAbI, PAAOCTHbIE M KPACOYHblE. B TpoumLKOE BOCKPECEHbLE, KOrAQ HOPOA
CTOSIA, 3€BAS, CAYLLAS MOAMTBY, TPOHYTbIE AYHOMM COAHLA, OHU MPOAUAM yXKE TPMU
CAE3bl).

MNepesoa T. KOMMULLIO:

Sie hielten sich im schlichten Rahmen

Altbiedrer Art behaglich frisch;

Stets in der Fasthachtwoche kamen

Die fetten Plinsen auf den Tisch,

Und zweimal j&@hrlich ging man beichten.

Der Mummenschanz und Christmarkt reichten

Zu inrer Kurzweil vollig aus.
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Am Pfingsttag, wenn im Gotteshaus

Die Bauern gdhnend Messe héren,

Vergossen sie so rihrsam nett

Paar Trdnchen auf ihr Pfingstbukett.

(OHM AepPXKXAAM CeBS B NPOCTLIX PAMKOX CTAPOMOAHOTO BUAEPMAMEPCKOTO CTUAS,
KOMODOPTHO-CBEXETO; BCETAQ HO MACAEHUYHOM HeAeAe. HO CTOA MOAQBOAUCH XXMPHbIE
OAMHbI, ABQO pPA3A B TFOA XOAMAM HO MUCMOBEAb. [lepeoAeBAHMS C MACKAMMU U
POXAECTBEHCKOM FPMAPKM ObIAO AOCTATOYHO AAS MX PA3BAEYEHMMN. B A€Hb MNATUAECATHMLLBI,
KOraa B LepkBn KpecTbiHe, 3eBas, CAYLLQIOT MECCY, MPOAMBOAM TPOTATEABHO, MMAO
HeckoAbkO cae3 Ha BykeT MatmaecatHmubl) [10].

B AOGHHOM CAy4O€E PYCHM3Mbl OTPOXKAKOT HAPOAHbIE TPAAMLUMN: BOAMAMCh OAMHBI,
MOADAIOAHbLI MECHM (MECHM, KOTOPbIE BXOAMAM B ODPAA CBATOYHBIX TAACQHWMMN), TOBEAM,
ny40K 3apu  (BMA TpaBsbl). [lepeBOAbl, OCYLLLECTBAEHHble WKW, He MOAHOCTbIO
CNPAOBAFIOTCS C NEPEeAQYEN KYABTYPHbBIX PEAAUK, B HOCTHOCTHU BbIDOXKEHUE MOABAIOAHBI
NnecHu He NepeBEAEHO AAEKBATHO M OTMEYEHA AOKYHA MPUMEHUTEABHO K COYETAHMUIO
My40K 3apu; MOMUMO IDTOTO 3ACPUKCHMPOBAHA EAMHULLA, KOTOPOM HET B HEMELIKOM
a3blke — Loslieder (nonbitka Linnk Al nepeBecTn BbipOXeHWE MOABAIOAHBI ecHM). T.
KOMMLLIO, Y4UTbIBOS CAOXKHOCTb MEPEBOAQ PEAAUM, MOLLEA MO MYyTU AMHOMMYECKOTO
NepeBOAQ, OPUEHTUPYACh HA KYAbTYPY LLEAEBOTO f3blKA, — OTCIOAQ (CTOPOMOAHDIM
OUAEPMANEPCKMM CTUAB), NEPEOAEBAHMI C MACKOMM M POXAECTBEHCKAS APMAPKA,
OAHOKO B LLIEAOM MEPEA YUTATEAIMM CDOPMMUPYETCS COOTBETCTBYIOLLLAS KAPTMHA. U, B
OTAM4ME OT M, NePEBOAYMK AAEKBATHO MEPEACA TPAAMLIMIO AEPXATh B PYKOX OYKETMK
TpaBbl B TPOMLbIH A€Hb — [aTMAecaTHULY (Pfingstbukett).

NTaK, OBPATUMCH K BBIAEAEHHBIM MAPAMETPAM U OLLEHUMM NEPEBOALI. C TOYKM
3PEHUI  AMHIBUCTMYECKOM TOYHOCTM TMEPEBOAbI, BbIMOAHEHHbIE WM, AOCTATOYHO
MPUBAMXKEHBI K OPUTMHAAY, MPUYEM B DOAbLLIEN CTEMNEHU DTO XAPAKTEPHO AAT MOAEAM
Linnk Al. Mepesoabl T. KOMULLIO HE BCETAQ OTAMHAIOTCH AMHIBUCTUHECKOM TOYHOCTbIO,
OAHOKO 3TO BbI3BOHO CTPEMAEHUMEM COXPOAHUTL MOITUKY U KAOHECTM) CMBICA AO
AYAUTOPUM. YTO KACAETCH BTOPOro NapameTpa (Moatm4eckas CTpykTypa) 3aecb UK
OYEHb CUABHO YCTYMNAET MEPEBOAYMKY HEAOBEKY. T. KOMULLIO COXPAHAET MEAOAMKY,
PUTM, HANPUMEP, B MEPBOM MPUBEAEHHOM CDPATMEHTE B HEMELIKOM 43blKE TAKXKE,
KOK M B OPUTMHOAE, MEPEA HOMM HYETIPEXCTOMHBIN AMOB. M HOKOHEL,, TPETUM NAPAMETP
— KYAbTYPHbIM POH. [MepeBOoAbl, BbIMOAHEHHbIE U, HEAOCTATOYHO CMPABAAOTCA C
nepeAayen KyAbTYPHO-UCTOPUYECKMX PECAUM, B PIAE CAYHOEB OTMEYEHbI AAKYHbI,
AMBO owmbkn. T. KOMULLO nepeaqeTr peaAnn 4Yepes MNAPAAAEAUM C KYAbTYPOM
LLEAEBOTO 43bIKA, B PE3YABTATE CKAOABIBAETCS MOXOXMM 0OPA3.

AUTEPATYPHBIM NEPEBOA, OCOOEHHO MO33UA, FBAIETCA B BbICOKOM CTEMEHMU
MHTEPNPETALUMOHHBIM. EepPEBOAYMK-HEAOBEK HOACTO AEAQET CYOBbEKTMBHBIM BbIOOP,
OCHOBQHHbIM HO €r0 MOHUMAHKMK TEKCTA U C Y4ETOM LLEAEBOM AYAMTOPUK. Hanpumep,
NEPEBOAYMK MOXET COCPEAOTOYUTLCA HA COXPAHEHMM PUTMA U MY3bIKOABHOCTH
CTUXOTBOPEHMSA, O HE HAO €ro AOCAOBHOM MEPEBOAE.

Taknm obpasom, MM AEMOHCTPUPYET AOCTATOYHO CUMAbHbBIE BO3MOXHOCTM B
nepesoae OYKBOAbHOTO CMBICAQ MOITUYECKMX TEKCTOB C BbICOKOM AMHIBUCTUHECKOM
TOYHOCTbIO. OAHOKO eMY 3Q4ACTYIO HE YAQETCH MOAHOCTBIO OTPA3MUTb SMOLLMOHAAbHbIE
M XYAOXECTBEHHbIE QCMEKTbl. XOTd nepeBoabl MM MoryT OblTb AEKCHUHYECKM U
TPOMMATUYECKM MPABUABHBIMM, MM YOCTO HE XBATAET MOITUYECKOM YTOHYEHHOCTU U
FTAYOUHbI, AOCTUIAEMbIX TMEPEBOAYMKOM  YEAOBEKOM. MM  9BAIETCA  LLEHHBIM
MHCTPYMEHTOM AAF MEPEBOACQ MO3MM, HO OH HE MOXET MOAHOCTbIO 30MEHUTH
NepeBOAYMKA HeroBeKA., COAAAHCUPOBAHHLIM MOAXOA, COMETAOLLMM TEXHOAOTUIO NI
C 4YEAOBEYECKMM TBOPYECTBOM, — I3TO IFOAEKTMBHbBIM CMOCOO AOOUTLCS TOYHBIX M
MO3TUYECKM AYTEHTUYHBIX MEPEBOAOB.
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